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Aus

F. . Fenner's Brieten an Tsuak Tackin,
(]’l’[itgetbeilt von J. JReller.)

BT L N

i mente aus Briefen, die er an den BVasdler Rath-
/,_{-'/"'r.’t [hreiber Jfaaf Jfelin adrefjict, feine Hohere
. Bedeutung in der Berner Gejd)ichte, ald er fie
bidher Dejejfen Hat: er gehdrte im vorigen JFahrhundert
permige jeiner Abjtammung und jeiner beruflichen Stubdien
ju den heimijdhen Standedperjonen und war Haller’s
Eidam gemworden. IWeder ald Mitglied ded Grofen JRathes,
nod) ald Landoogt, iweder ald Prifident der bdeutjdyen
Oberappellationdfammer, nod) ald Benner erward er fid)
herborragende Berdienfte um bad Staatéwejen. Dod) ge-
no er bdauernd Jjelin’sd und Fimmermann’s
Freundidajt, und aucdh Niflaud Cmmanuel
Tidarner, der thn an Urtheil, perjonlicher Gediegen=
heit und ftaatdmdinnijder Tiidtigteit weit iiberragte, nannte
thn einen ,verborgenen ©djag” ; freilid), fiigt er bet, ,al3
Magiftrat ift er beynabhe unnuz, o falt, fo gleidgiiltig,

*) Ausd dem Familtenavdhive ded Herrn J. Jjelin-Bijdoff
in Bajel. |
Rerner Tajdenbud) 1888, 16
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unentjd)lojjen, unthatig” (an Jjaaf Jjelin den 18. Sep-
tember 1779). €2 eignete thm bejonderd in jiingeren
Zagen ein bedenfliches Stiid mit Verjdjlagenheit ge-
baarter Selbjtbeherrfhung, die ihm evmdglichte, jogar den
grundbraven Stubdiengenoifen pon Gbttingen, Jjelin, dburd)
Reden und Schweigen irre ju fithren. Von der Univer-
jitdt friiber, afg@ ihm lieb war, Hetingerujen, ward er Vo=
lontdr bet einem miirrijdyen, groben itglieve ded Kleinen
NRathed, der thn wegen jeiner Sdyreibereien etwa anfubr:

L€3 ift in Gotted Nahmen nidhtd mit Cud)! — €8 ijt
miv verdrieplich, wenn Jhr in mein Houp fomt! —
Jd) Habe feime Lujt, mit Ciid) umzugehen!* — aber

Jewter brachte e iiber’s $Herz, diejem griedgrdmigen Pa-
tron filr etne jothane Kritit jeiner Kanjlijtenarbeit Hoflichit
ju danfen und vem Bujenjreund in Bajel ju bericdhten,
er fretbe jur Beit vorwiegend politijhe, philojophijdhe und
hiftorijche Stubten; er rebete jalbung2voll: ,le Centre
de mes veeux sera toujours dans une sphere plus
elevée ou regne lamitié, les lettres et la verité“ unbd
betheuerte al8 Secdheundiiwanjigjdhriger: ,J’aime le Sexe
en general, sans quaucun individii me fasse sortir de
mon assiette“: in der That duritete ev nach einer lufra-
tiven ,WVedienung” im Staat und twar, wie er Jelbjt ein-
gefteht, jeit Dem Jahre 1748 in Mariane Haller ver-
liept ,de la maniére la plus violente“; er intriguirte
mit ufbietung aller Mittel gegen jeinen Sdhwiegervater,
ben grofen und guten Haller, und meldete deffen Ber=
efrer, jetnem Freund Jjelin, davon fein Wort.

lNeber diefe zulept beriihrien Werhdltnifje find twiv
jett dburch) die von Cduard BVodemann Heraudgege-
benen Briefe Haller’s an Fimmermann genauer orientirt,
und ed fdheint nidht unpajjend, Hier mit zwei LWorten
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parauj zuriidzufommen, died um jo mehr, ald Jenner 3
unterlaffen Hat und fiir Ludwig Hirvrzel dieje Luelle
nodhy nidht flok.

Haller’d Gejundheit und anderweitige Eriwdgungen
hatten thm bdie Nildreije in die Sdhweiz zur Pilicht gegen
fid und die Seinen gemadht. Daf jie nidht jdhon 1752
bollzogen worden, davon war der Grund die Sdeu, mit
per Familie Jenner iiber einen gewifjen Punft {id) aus-
suipredhen. Aber {dhon im Dejember dedjelben Jahred gqalt
pie Berlobung Frang Ludwig Jeuner’'s mit Mariane Hallexr
ald bejd)lofiene Sadje. Jimmermann Hatte die Verbin-
pung eingeleitet : $Haller iibertrug denn bdiefem jungen
Hausdfreund aud) dbie Pflicht, zu jorgen, dap fiir Marianen
per Unterjdhied 3wijdyen dem Vaterhaud und demjentgen
bed Gemahld nidht allzu empfindlic) werdbe. Jimmermann
hatte den Eharafter Jenner'ds auj’s Bejte audgeitridhen
und Haller diejer Cmpfehlung Glauben gezollt: er felbit
jdheint Den fiinftigen Eidam nid)t genauer gefannt 3u
haben, wie Jenuer feinerjeitd fiir jenen faum mebhr alg
pen falten Affeft der Hodhadhtung gejpiirt YHaben mag.
Jiod) waren feit der Rildfehr Haller’s nad) BVern nidht
gwet Jabre verflojjen, jo beganunen Ddie Ferwiirfnijje mit
per yamifie Jenner und ihrer Gdnner{daft, obenan Steiger
(Der ©ohn ded pon Allmedingen) und Ougdburger, wel-
den Jenner’s Familie betradhtete ,comme §'il portroit
notre nom®, beide ded Kletnen Rathed. Die Quelle der-
jelben lag in Dber damald audartenden Regierungdform
Bern'd: 8 fragte fidh), ob ein Jenner oder ein Haller dad
Barettli befommen und in die Region emporfteigen jolle,
wo mit der vielgejuchten Ehre aud) der vielgejudhte Seld-
erwerh jujammentraf. Die erften Feiten, weldhe Haller
ieder in Bern verlebte, brachte ihm bitterfte Tdujdung;
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wohl der gropte Summer war der, dah jein Sdwieger=
john und jogar die eigene Todyter Partet gegen ihn er-
griffen.  Mit Jdmerzlidh vorwurjdvollem LWort wenbdete
fih Haller damald an JFimmermann, daff er thn in joldye
Berjdwdagerung gebradt: ,Ah qu'aves Vous fait, Mon-
sieur, Vous qui le connoissiés!“ Jm Anfang ded Jahres
1755 {§lop bdann bdie lange Kette von IMikhelligleiten
und Verfolgungen: ,Mon gendre et ma fille sont venus
me demander pardon, leur oncle les a suivis.® —
Ueber dieje petnlichen Dinge find wir freilid) nur ein-
jeitig bertdhtet. YWenn Jenmer jeinerjeitd verabjdumt hat,
dem Freund in VBafel davon MNadyridht ju geben, jo ge-
jdhah ed vermuthiich, weil er i) nidit im Bejih eined
guten Gewifjend wupte.

Der hauptjadlide Werth der von und mitgetheilten
Brieffragmente liegt {ibrigend nidht auf biographijdhem
Gebtet, joudern auf dem der vaterldandijdyen Literatur=,
Sultur und Staatigejdyichte. Hier wird bder Detail=
forjcger Dbie eime und andere nidht unwichtige Nadyricht
jfinden, und in diefer Crwartung Hat unsd die Publifation
wiinjdyendwertl) gejdienen,

(Gittingen, 16, Degember 1748.) Schmaus ') m’ins-
truit des changemens des Litats de I'Empire et du
monstrueux Systeme de Gouvernement en allemagne.
Mr. Bemer %) me fait conoitre les Droits de 1'eglise
et du Pape et le droit Criminel . . . J'ay lié depuis
quelque conoissance avee Mr. Schmaus, qui me de-
mande toujours de vos nouvelles et me fait voir 1'es-
time quil avoit pour vous ...

J'ay vu les Poesies du Poete Spreng ®). il ressemble
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a un bon Pere, qui chérit tous ces Enfants egalement,
le Dien du gout le reduiroit a peu de feuilles. il y
en a de sublimes morceaux. mais je voudrois pour
son honeur, quil auroit laissé tous ces Cantiques
d’eglise et beaucoup d’autres. Que dites-vous du
Sonnet sur Bipp surtout de la fin. peut etre que son
libraire pouvoit dire la raison de l'epaisseur du Vo-
lume. | |

Permettes Mon Cher ami que je vous dise quel-
que chose sur l'ode*) que vous aves envoyé a Mr.
Zimmermann, elle me donne la plus erande idée, de
la Dame qui la composée — tant elle est anglaise,
peu d’hommes pensent si fort et osent se familiariser
avec des idées aussi effraiantes, je n’aurois jamais
cherché ches les Dames tant de force d’esprit et tant
de grandeur de genie. Huber?®) a ecrit de nouvean
les injures les plus atroces contre Mr. Haller qui lui
a repondii en Philosophe en pleignant ses egaremens
et en produisant quelques lettres, pour le confondre.
entre autre il dit qu’il avoit nulle obligation a Mr.
Haller, mais que Mr. Haller lui devoit beaucoup et
quil avoit sii fort bien se servir de ses travaux et de
ses ouvrages. il me semble qu’il imite fort bien le Poete
Rousseau %). '

(@bttingen, 29. Mai 1749.) (Haller) a vi Tode
sur la mort et contre sa coutume il 'a I troi fois
de suite avec beaucoup d’attention et la combla d’eloges;
elle merite bien l'aprobation d’un si grand home. Mr.
Tscharner ") lui a envoyé la traduction entiere de ses
poesies, Mr. Haller eraignant, come il dit, la critique
d’un peuple plus éclairé n’a pii se resoudre a la faire
imprimer, il se contenta de faire imprimer les Alpes
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comme pour presentir le gout des Francais, et la re-
ception de cette piece decidera de I'impression de la
- traduction entiere a propos vous m’aves dit que Mr.
Frey?®) avoit traduit le matin, si vous aves par hasard
sa traduetion, vous me feres plaisir de me 'envoyer.
Mr. Haller est curieux de la voir. Aves vous eu la

Satisfaction de voir ce charmant ami ches vous? La

bonté et la generosité du Roy ont determiné Mr. Haller
a rester encor quelque tems ici, S. M. daigna lui faire
ecrire de Londre quelle verroit avoit [!] plaisir, il
vouloit rester encor quelque tems dans ses Etats, on
lui promit la dignité de Baron ce qu’il refusa, il n’ac-
cepta que des rentes viageres pour ses fils et une
augmentation considerable de ses gages ¥). Le Prince
de Galles lui envoya il y a quelque tems le Prologue
de Cato spokon by the Prince George, a la repre-
sentation de cette Tragedie par les Enfants du Prince,
11 est de la facon de S. A. R. Mr. Haller fit le compli-
ment suivant a ce Prince

ald unbejiegt an muth der lezte Rimer ftarb,

war Rom nod ftolz beym Rubhm, den ihm jein Tod erwarh,

p gliidlider ald Rom du freyed Albion,

toie dorten Catp jprad), jo bentt hier Edjars Sohn. 19)

Le prince pria en meme temps Mr. Haller de lui
envoyer la nouvelle edition de ses poesies. La meme
demande lui a été faite de la part du Prince d’Orange
par Mr. Kenig qui vient d’etre nommé par le Prince
Prof. en Droit naturel et Geometrie Sublime a La Haye
avec la charge de Conseiller et Bibliothécaire du
Prince 1) . . . |

A propos on sait a present que Mr. Schmid est
Vauteur de 'Homme Machine, il est actuellement sous



— 239 —

~le nom de Mr. d’Auenstein, gouverneur du Duc de
Weimar. ') Mr. Haller a recu quelques vers de Mr.
Spreng qu’il a fort loué, je crois quiil fait des Vers
méme en dormant... voici une traduction de la Cantate
de Mr. Haller que fait le D. Ramspek atil passé la
barque te pauvre homme, la Ville feroit une grande
peste, car assurement c’est le plus fin Sybarites que
vous aves parmi vous. c’est le doyen des gourmands.'?)
vous aures vi passer par Basle les Docteurs Scho-
binguer et Langhans ). .. |

(Gottingen, 4. Augujt 1749.) Nous avons eu iei .
pendant 4 Semaines la meilleure troupe de Comédiens
qui est en Allemagne, c¢’est la bande de Schineman 1°)
le plus excellent acteur allemand. Mr. Koch 19) s’est allié
avec elle. des personnes qui ont vl & Strasbourg celle
de Schuch'?) m’ont assuré qu’elle ne pouvoit pas etre
comparée a celle de Schoneman . ... Depuis quelque
tems nous avons ici un jeune anglois qui est 'homme
le plus aimable, il fut recommendé par le Prince galle
a Mr. de Haller, il representa la Tragedie de Cato!8)
avec le Prinece anglais devant le Roy, je fus si heu-
reux de faire sa connoissance, ce qui m’est d’'un grand
Secours pour l'anglais car il ne parle aucune autre
langue, Mr. Haller a placé Mr. Doz aupres de lui,
pour lui aprendre I'’Allemand et pour diriger ses
etudes . . . -

yay apris avec toute la tristesse possible les mal-
heureux et impies proiets qu'on a formé contre notre
Souverain 19), des proiets et des revolutions, qui m’au-
~roint a jamais privé de ma patrie, s’il étoit possible,
que des rebellions si horribles pourroint iamaiz reunssir.
Je plains bien ce Capitaine Henzi, qui s’est laissé en-
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trener dans de pareilles horreurs, tant de talents tant
de force d’esprit et tant de courage auroint pli etre
mieux employé ailleurs; si on lui auroit donné la
Charge de Bibliothecaire, dont il a fait les fonctions
pendant quelque tems et si on ne lui auroit pas pre-
feré un homme de 20 ans, je crois, qu’il vivroit encore,
il a compos¢ depuis quelque tems une tragedie le
Wilhelm Tell, je crois que cela lui a brouille la tete
¢t echauffé son imagination, avec des Idées d'une li-
berté chimerique et mal entendue. il mourut en Heroz,
si on peut apliquer ce mot a un Rebelle, le Soir avant
Iexecution, il regla toutes ses affaires, revisa ses
Comptes, et mit en ordre ses biens, il s’occupa du
plus grand sang froid du monde toute la nuit avec
ses affaires, et il marcha au lien de I'execution comme
g'il etoit a la tete de sa Compagnie.

(Gottingen, 16. November 1749.) Que vous m’en-
chantes Mon Cher par vos Sentimens grands et gene-
reux, eclairé d’'une douce et agreable philosophie, vous
oses vous eloigner des prejugés et des plaisirs chime-
riques du vulgaire pour fixer vos desirs sur des objets
réels et durables, la verité la verti et I'amitié. Les
Dienx qui vous ont donné le don de 'harmonie, et
vos Muses ne s’en servent qu’a chanter des biens si
proportionnés A la destination de 'homme. Votre mo-
destie me permettra mon Cher de vous dire que la
vertu vous a inspiré et que I'Uranie a conduit votre
plume, le Suffrage du Sublime Haller vous sera un
garant siir de la beauté et de la douceur de vos Vers.
Je vous felicite mon Cher de I’heurcuse Situation de
votre esprit vous etes sur la voye de la verité et de
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la vertli... €r fiihet aud Jjelin's Gedidhten jolgende
jwet Jetlen an:

»Der Hbfe raufdended Crgeten,

Freund, gleidyt nicht deiner Cinjamteit ...2")

Vous saures sans doute que Mr. de Haller a ete
eli Membre de I'academie Royale de Berlin mais peut-
etre vous ignores, que Mr. de Maupertuis lui a ecrit
deia deux fois en lui proposant de la part du Roy les
offres les plus avantageuses, pour revetir un impor-
tant employ a Berlin; qu’il n’avoit qu'a dire sa sitna-
tion presente, qu'on le dedommagera amplement de ce
quil perdroit ici, autant que jai pu deviner, on le
veut associer a Mr. de Maupertuis dans le gouverne-
ment de I’academie et comme Mr. de Maupertuis sou-
pire pour Paris, Mr. de Haller doit lui suceceder, pour
etre President. Mr. de Haller ne ballanceroit pas un
moment a accepter une place aussi honorable, mais
son grand envie de retourner en Suisse l'engagera a
la refuser .. .2

Le nombre des auditeurs de Mr. Schmauss s’aug-
mente de jour en jour, de sorte quil fut obligé d’a-
battre une muraille pour agrandir son auditoire; il a
160 dans le droit publie entre lesquels il y a
10 comtes . ..

Je ne sais pas si vous aves vl le portrait de Mr.
Claproth; a tout hazard je vous marquerai lci les
Vers en bas de son portrait, qui sont de Mr. de Haller:

Aui diefem Blait ift Claprothd Bild gemweyhet,
Des WMenjdenfreunds, den wir Jo jehr geliebt,
Kein ander Leben YHat mehr Freund' erireuet,

Kein andrer Tod hat mehr betriibt . . . 2%)

Je vous diray deux mots de nos affaires de Berne
-quand méme se [!] sont de vieilles Histoires. toutes
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les gazettes, tous les journaux uous ont été contraires,
on a ecrit les choses les plus odieuses. Mr. Henzi a
fait longtems le heros de public, sa vie fut imprimé
avec les eloges les plus magnifiques dans toutes les
feuilles volantes. Le Mercure d’Hollande l'a loué
presque outre mesure, ici tout le monde I'a plaint,
pleuré et regretté. jay regu une relation des mains
tout a fait impartiales, qui m'on fait changer de Sen-
timent en bien des choses. Mr. Henzi ne fut pas si
coupable, on le pressa, on le tourmenta d’entrer dans
ce proiet, il le refusa plusieurs foi, et quand on pro-
posa de faire main basse sur nos Baillif empesés, il
leur temoigna son horreur, il fut plutot le Sacrifice de
ses ennemis et de son grand genie quon -craignoit,
que de son crime; la chose est palpable, on I'execute,
tandisqu’on relegue ceux qui Uont seduit. 1l protesta
solennement devant le Tribunal qu’il n’aureit jamais
consenti a un massacre. S. E. Isaac Steiger fit tont
son possible pour le sauver jusqu'a vouloir resigner
sa dignité pendant la chaleur de la dispute.?3) Il
recut 'arret de sa mort avec un courage etonant, il
exhorta et prepara a la mort ses Compagnons d’infor-
tune en les harrangant deux heures de Suite, et les
faisant agenouiller et prier a haute voix pour le Salut
de I'Etat. IlI regla ses affaires de famille avec une
présence d’esprit admirable, et marcha au Suplice
d'une contenance heroique et ferme, un air serein, riant
etoit repandu sur son visage. Les Pasteurs qui lac-
compagnoint ne pouvoint pas parler de compassion
et d’amiration. C’etoit lui qui leur parla de I'imor-
talité de l'ame, des perfections et de la bonté ineffable
de Dieu et du bonheur de I'ame en se degageant de



liens terrestres du Corps, qui I'emprisonne; il monta
lechaffaut en disant: Quel bonheur, quelle félicité,
mon ame immortelle va quitter ce Seiour infortunes,
pour jouir aupres de mon Dieu de la felicité par-
faite. Il s’assit sur la selle en pronongant ce Vers
de Racine

et de I'Eternité les portes vont s’ouvrir.

On trouva ches lui 300 volumes ecrits de sa main,
en langue greque, latine, Italiene, francaise, angloise
et alemande. Nos Matadors qui souillaient ses ecrits
avoint besoin a chaque moment d’un Interprete. Si
I'esprit de parti pouvoit etre calme un moment, si
cette passion tirannique et tenebreuse pouvoit donner
quelques avis aux douces lumieres de la raison, on
n‘auroit conduit a l'echaffaut cet home, qui meritoit
des Statues. Auroit-il donné dans ces travers funestes,
si on avoit vouli l'occuper utilement? Ne lui con-
noissoit on pas un genie hardi, superieur, remuant et
qui ne pouvoit pas rester dans linactivité et alloit il
le priver d’'un poste ou il auroit brillé, pour en revetir
un petit fo[u] precieux et manieré, qui s’imagine que
lon sait tout quand on est parvenu a se donner un
sourcil de patricien et un coup d’ceil imperieux. Aves
vous lii la defence des 3 executés dans le Journal
Helvetique? Qu’elle est pauvre, I'auteur fait voir qu’il
ne sait pas les premier Elements du Droit. Tout cela
me persuade de plus en plus de la Maxime de Mr.
de Montesquieu averee par tant d’Exemples que les
Republiques se soutiennent par la vertu. Elle com-
mence a nous abandonner et gemit sous I’Empire du
Luxe, il 'y a que des ebranlemens et des secousses
a esperer. heureux si nous pouvons survivre la tran-
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quilité et la paix de notre Patrie . ..

(Bern, 27. Miiry 1750.) Jenner ijt inziwijden in
Bafel gewefen und 1ddt nun den Freund ein, nad) BVern
ju fommen. Freilid) ,Vous perdries un peu du coté
du beau Sexe, car je vous avoue naturellement que
jaurois bien de la peine a vcus faire jaser avec des
Dames aussi spirituelles et aussi lettrées dont Bale se
peut glorifier, tout se resent ici de cette indolence
heureuse, dont Boileau parle dans son Lutrin, cette
Contagion est universelle le beau Sexe n’en est pas
plus exempt que le Magistrat le plus volumineux et
le pedant le plus hagard. 24)

(Beru, 26. Wai 1750.) Que de peines ne faut
il pas mon Cher ami pour s’assurer quelque fortune
dans le monde; passe encore pour les soins, les veilles,
les travaux, on s’y fait aisement, mais pour ces detours
cachés, ces menées sourdes, ces interpretations des
reponces equivoques et tout ce fatras subtil quon
nomme politique, que cela paisse, que cela rompt la
téte a un pauvre sujet d’Université, acoutumé a fre-
quenter et a commercer avec des politiques theoriques
et avec des amis ouverts. Tout ce verbiage subtil
que nous debita tres gravement Messire Christian Ernst
Simonetti *°) de Logique ... me sert a peu de choses.
Quelle difference entre la Logique d’ecole et celle des
Cours, vous croyois [!] entendre une chose, et c’est
justement lautre, il n’y a point de Sens fixe, qui
decide des phrases et attache les idées aux mots, tout
ce que quelques pedants obscurs determinent dans
leurs Dictionaires et tout ce que les philosophes ref-
roignes etablissent dans leurs Systemes, n’a point d’au-
torité parmi ce peuple bizarre. La fourberie se cache
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sous le masque de 'honeteté, Quelles lumieres ne faut
il pas avoir pour penetrer tout ce fard. Ce pream-
bule vous decouvrira sans doute la cause de mon
silence, qui etoit je l'avoue trop long par raport a
notre amitié, mais des negotiations que jay eu a con-
duire, jointes a d’autres occupations, m'ont privé si
longtems du plaisir de vous entretenir, plaisir toujours
ravissant pour moi et qui ne peui etre egalé que par
celul de vous entretenir de bouche. Je crois que mes
affaires vont le mieux du monde, ils ont eté deia 2 fois
proposees au Conseil souverain, je ne doute pas qu'une
décision prochaine ne me soit faborable et m’aprenne
mon destin, pour vous plus heureux que moi, vous ne
l'attendez que du bon Dieu et de vous-méme. en at-
tendant cet arret; je m’occupe a des choses qui me
seront utiles, et je m’'amuse avee ceux qui me pa-
roissent agreables, n'est ce pas bien fait, mon Pere
ayant fait acquisition d'une belle Campagne proche
de la Ville, c’est la ou je reve souvent en philosophe
sur la Commedie, que je suis obligé de jouer en Ville,
je me ris de moi méme et des autres, je decompose
mon Visage et je redeviens homme, comme le bon
‘Dieu m’a créé, tant est la force de la nature, [larti-
ficiel dans la maniere de'penser et d’agir nous est
autant a charge que le rouge et les pompons le sont
a une Coquette de Cour ... On m’ecrit de Gottingue,
que Mr. de Haguendorn a donné au public Moralijdye
Gediht que Mr. de Haller estime plus que tous ses
autres ouvrages. 2% La traduction des poesies de
Haller est imprimée avee une suite des Vers allemands
de Mr. Tscharner qui les a dédiés a notre ami Mr.
Frisching. 27)
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(Bern, 15. Ang. 1750.) ... . On a dernierement
cassé un Baillif d'une des plus puissantes familles de
Berne, pour fait de concussions et fraudes, en le de-
pouillant du Baillage du Barethli 28) et de Ihonneur
Ehr und wehrlog et en le banissant pour dix ans de
la ville. ¢’est le B. May de Wangue, frere du General...

(Bern, 17. Sept. 1750.) . . . Mr. Schulthes ndtre
ami Anacréontique se trouve & Zurich, je viens de récé-
voir une lettre de ce poete, il me demande mon Sen-
timent sur le Noah, en faisant abstraction de son
Autheur, helas que lui dirai je, trahirai je mon sen-
timent, il ne séra pas meilleur quand méme je dirai
tout le bien possible, je crains le sort du Misantrope,
mais je ne suis pas la cause, si Bodmer ecrit mal. que
n'ecrit il en prose. 2?)

Ces Zuriquois sont tres intrigués pour ce Noah,
on m’'a assuré, qu’ils pleurent d’admiration ouvrant le
livre, 1l feroint mieux de le faire de pitié. Klopstok
est a Zurich et encense Pautos Epha et le trépied de
Poracle, faut il que le Créateur du Messias flechisse
ses genoux devant Noah — il y pleut a présent des
Odes, Bodmer Odenr, See Oden, Land Oden, Spazier
Oben 2c. 2¢. 2¢. Klopstok chante sur le méme ton le bon
Dieu et sa maitresse, il me semble qu'on devoit y
mettre une différence et avoir un langage & part.

Mss. Tscharner 39) passeront par Bale a Utrecht...
Vous avez tres bien ecaracterisés ces Ms. Tscharner,
c'est [!| sont, c’est qu’il y a de mieux élevés de nos
jeunes gens, et les Cavaillers de Berne sans exception
qui ont le plus de merite. |

Bern, 6. Sept. 1752.) Jenner iiberjeht den Brief
,A'Lloise & Abellard en prose Allemande et jay pres-
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que aokeve traduetion — oseray je vous prisr de
corriger mes fautes ds langage?

(Bern, 29. Bloventber 1752.) Jennet melbet, et fei
mit Nicaiezme tion {aller vedobt?) ,Oui mon Oker,
la OKWarmants freuls est a moy. Monsieur son Bere me
la vient aeeorder de ta maniere du monds la plus
gracisuss et Klle g Hien voulu Konorer d'un regard
favorable toffre que je lui avois fait & ma main...
Mr. de Halter m'a eorit en m'aeeordant |la freate une
lsttre, qui meriteroit distre imprimés.32) Mr. ds Hislller
visndra avee Mile vers la fin do mois ds Mars dans
sa patrie je vous reveray alors a Bals.. .Mr. 2imemedn
M»M se fait eonnoitre sar un pied trés avantageux
et Il deviemdhs en pgy le Medsein a la mods.

(Bem, 13. Hypril 1753.) Sennet und Rdaniane
maten jy Batterfinoden gettaut wotden.  Des graees €8
ts figurs st ls Orillant de la beauts font Hisn la moindre
partie €u merits de mon épouse. 80N eoeur est tendre
et se ports ao bien par gout €t par inclination, soo
earaetére est doux, liant, sociable, onvert, €roit et
sineere — et meeonait ls fard et le dsguissment. D'ss-
prit est vif, droit, juste, amiisant, insinuant, sans envie
ds plaire elle plait & tout le monds — son Humenr
est ggals, enjoués st jovials, et rien ne sauroit l'al-
tersr — son ame est grande audessus de la fortune
et des evensments — Bnfin plus que je 18 posseds,
plus je deeouvrs ds qualités aimables — mon amour
s‘augmente journellement, D&ime tfa vie et ce n'sst
qu'elle qui me la fait oberir, et os n'sst que par elle
que j@ Suis susceptible ée plaisir.

(Bemm, 13. Oktoher 1753.) Jelin tatte demBteunbe
wegen Oet PEghl Ballet'S wm BRatbhauSammann gra=










































